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ORIGINES DU NOM DE GORGIER
(Cantnn de Neuchz’itel.)

(reorgier en 1260. Gatschet (Ortsetymologische Forschun-
gen, p. 8) considérant que 1'église était sous le vocable de
saint Georges, 1# « elemosynam ecclesie sancti Georgit duode-
cim den. super tervam de Gorgier », (1260 Matile), en tire
le nom du village. On peut d’abord lui objecter que ¢ devant
¢ perd le son dur. Mais il faut compter avéc l’inﬂueri(;e
allemande, Georg ol le g a le son guttural. Gatschet cite du
reste un autre texte « ad sanct: Gorgi ad Wazzarburuc prés
du lac de Constance (Chartes st-galloises 784), qui appuie
son dire,

Mais, malgré ces apparences, une autre raison me fait
rejeter son étymologie ; c’'est la fidélité avec laquelle toutes
les localités qui tirent leur nom du saint de leur église ont
conservé cette mention, soit pure, soit modifiée (Saignelégier,
Sembrancher, Donneloie, Dommartin, etc.). Les notaires,
presque toujours clercs, n'auraient eu garde de l'oublier. Il
serait étrange que ce Saint-Georges fit exception a une
régle aussi absolue. Aussi, je cherche ailleurs, dans les noms
d’origine romaine, auxquels se rattachent tous nos noms en
zer, zez. De Vit (Onomasticon) a le nom Gordius wnomen
virtle, la propriété dun Gordius a di s’appeler funduimn,
predium Gordiacum, dou dérive facilement Gorgier.

H. Jaccarp.
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nr. Un dernier réve.

Sainte-Beuve, a la fin du second volume de ses Poésies, en
a réuni quelques-unes sous le titre de : Urn dernier réve,
avec deux mots d'avant-propos :



—— 48 g,

« Il fut court: il a commencé sur le plus vague et le plus
tendre nuage de la poésie ; il a fini au plus aride et au plus
désolé du désert a jamais illimité du cceur.

» Au dedans, tout ; rien au dehors. Voici les seuls vestiges:
on les a réunis, méme les moindres, comme on enfermerait
quelques feuilles, quelques fleurs brisées, dans une urne. »

Dans la correspondance de Sainte-Beuve, une lettre
adressée au général baron Pelletier, le pére de la jeune fille
qui avait été pour le poete 'objet de son « dernier réve » ;
— et dans la notice de Rambert sur Juste Olivier, deux
lettres de Sainte-Beuve, écrites a 'époque (1840) ol il avait
demandé en mariage mademoiselle Pelletier : ce sont a peu
pres les seuls documents qu'on posséde, a coté de: Uxn
dernier réve, sur cet épisode de la vie du célebre écrivain.

Il est intéressant de savoir que parmi les aieux de cette
jeune fille, on rencontre des familles de notre pays romand,
comme |'établit le tableau généalogique qui suit:

Samuel Constant de Rebecque, 1676-1756,
¢pousa Rose de Saussure.
N. de Constant,
femme du marquis de Langalerie.
Un de leurs fils 4,

N. de Langalerie,
femme du général baron Pelletier.

La jeune fille
que Sainte-Beuve a aimée.

Cette jeune personne était, 4 la mode de Bretagne, la
petite-niéce de Benjamin Constant.
Eugéne RITTER.
! Je donne cette filiation d’apreés un article de M. de Boislisle : Les

aventures du marquis de Langalerie (Revue historigue, tome LXVIe,
page 300). o
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